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MODE D’EMPLOI

PCE-PTH 10
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Les modes d’emploi sont disponibles en plusieurs langues (allemand, anglais, espagnol, frangais,
italien, etc.). Vous pouvez les télécharger depuis notre site internet :
www.pce-instruments.com

Derniére modification : 14 janvier 2025, v1.0
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1 CONSIGNES DE SECURITE

Veuillez lire ce mode d’emploi attentivement et dans son intégralité, avant d’utiliser 'appareil pour la premiére fois. Cet
appareil ne doit étre utilisé que par un personnel qualifié. Les dommages causés par le non-respect des mises en garde des
instructions d’utilisation seront exclus de toute responsabilité.

» Cet appareil ne doit étre utilisé que de la fagon décrite dans ce mode d’emploi. Dans le cas contraire, des situations
dangereuses pourraient se produire.

» Nutilisez cet appareil que si les conditions ambiantes (température, humidité, etc.) respectent les valeurs limites
indiquées dans les spécifications. N'exposez pas 'appareil a des températures extrémes, a une exposition directe au
soleil, a une humidité ambiante extréme ou ne le placez pas dans des zones humides.

» N’exposez pas I'appareil a des chocs ou a des vibrations fortes.

» Seul le personnel qualifié de PCE Instruments a l'autarisation d’ouvrir le boitier de cet appareil.

» Nutilisez jamais cet appareil avec les mains humides ou mouillées.

» N'effectuez aucune modification technique dans I'appareil.

» Cet appareil ne doit étre nettoyé qu’avec un chiffon humide. N'utilisez pas de produits de nettoyage abrasifs ni a base
de dissolvants ; uniqguement des nettoyants au pH neutre.

FRANCAIS

» L'appareil ne doit étre utilisé qu'avec les accessoires ou les pieces de rechange équivalentes proposés par PCE
Instruments.

» Avant chaque utilisation, vérifiez que le baitier de I'appareil ne présente aucun dommage visible. Si tel était le cas,
n’utilisez pas l'appareil.

» N'utilisez pas I'appareil dans des atmospheres explosives.

» La plage de mesure indiquée dans les spécifications ne doit jamais étre dépasseée.

» Le non-respect des indications de sécurité peut provoquer des lésions a I'utilisateur et des dommages a I'appareil.

Nous n’assumons aucune responsabilité quant aux erreurs d’impression ou de contenu de ce manuel. Vous trouverez nos
conditions de garantie dans nos Conditions générales de vente.

TRUST IN EVERY MEASUREMENT.
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2 SPECIFICATIONS
2.1  SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Plage -10...50 °C
Résolution 0,1°C
Précision +1,0°C

Plage 20..90 % H.r.
Résolution 1% H.r.
Précision +15 % H.r.

Autres spécifications

Unités

°C / °F

Fonctions

Mode de mesure normal / MIN / MAX

Part de mesure

1valeur toutes les 10 secondes

Alimentation

1x pile de 1,5V type LR44

Consommation d’énergie

<10 pA

Conditions de fonctionnement

-10...50°C/ <90 % H.r., sans condensation

Conditions de stockage

-10...60°C/ <90 % H.r., sans condensation

Dimensions

138 x 27 x 19 mm

Poids

40g

2.2 (ONTENU DE LIVRAISON

1x Thermohygrometre PCE-PTH 10
1x Pile de 1,5 V type LR44
1x Mode d’emploi
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3 DESCRIPTION DE L’APPAREIL
3.1 DISPOSITIF
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N° Descriptfion
1 Capteur de température et humidité
2 Ecran
3 Touche pour change d’unité de température entre °C et °F
4 Touche Min/Max pour afficher la valeur la plus élevée et la plus basse
5 Compartiment a piles et clip de fixation
6 Bouton ON/OFF

TRUST IN EVERY MEASUREMENT.




3.2 ECRAN
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Description
1 Valeur de température
2 Valeur d’humidité relative
Ecran Description
RH Humidité relative
% Unité de 'humidité relative
MAX Affichage de la valeur mesuree la plus élevée
MIN Affichage de la valeur mesurée la plus basse
oC Unité de température en degrés Celsius
oF Unité de température en degrés Fahrenheit
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4 UTILISATION

4.1 MISE EN ROUTE

Pour allumer et éteindre I'appareil, appuyez sur le bouton situé a I'arriere de I'appareil.

4.2 UNITES

Pour choisir entre les unités °C et °F, appuyez sur la touche d’unite.

4.3 MODE DE MESURE

Apres avoir allumeé l'appareil, la mesure est directement enregistrée. En méme temps, les valeurs mesurées la plus élevée et
la plus basse sont sauvegardées en arriere-plan. Pour voir ces valeurs, appuyez plusieurs fois sur la touche « MIN / MAX » de
I'appareil jusqu’a ce que « MAX » apparaisse pour la valeur mesurée la plus élevée, ou « MIN » pour la valeur mesurée la plus
faible. Si rien n’apparait, c’est que vous vous trouvez dans le mode de mesure normal.

Remarque:
Si aucune saisie n’est faite, 'appareil retourne automatiquement au mode de mesure normal aprés 8 secondes. Lorsque

FRANCAIS

I'appareil s’éteint, la mémaire s’efface.

5 ALIMENTATION

Pour insérer ou changer la pile, éteignez d’abord I'appareil. Quvrez le compartiment a piles situé a l'arriére, a I'aide d’un
tournevis cruciforme. Ensuite, mettez une pile LR44 de 1,5 V dans I'appareil. Respectez la polarité correcte. Puis, fermez le
compartiment a piles. L’appareil est maintenant prét a 'emploi.

TRUST IN EVERY MEASUREMENT.




6 RECYCLAGE

Du fait de leurs contenus toxiques, les piles ne doivent pas étre jetées dans les ordures ménageres. Elles doivent étre amenées
a des lieux aptes pour leur recyclage.

Pour pouvoir respecter TADEME (retour et élimination des résidus d’appareils électriques et électroniques) nous retfirons tous
nos appareils. Ils seront recyclés par nous-méme ou seront éliminés selon la loi par une société de recyclage.

Vous pouvez I'envoyer a :
PCE Instruments France EURL
2, rue Georges Kuhnmunch
67250 Soultz-sous-Foréts
France

IDU DEEE : FR299131_05FKMW

Sivous avez des questions, veuillez contacter PCE Instruments.
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ZCEC®

Tous les produits de marque PCE
sont certifiés CE et RoH.
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CERTIFICAT CE

DECLARATION OF CONFORMITY

EC- Konformitatserkldarung

EC- Dichiarazione di conformita
EC- Déclaration de conformité
EC- Conformiteit-verklaring

EC- Declaragdo de conformidade

PCE Deutschland GmbH
Im Langel 4
59872 Meschede
Tel: +49 (0) 2903 /976 990
Fax: +49 (0) 2903 / 976 99 29
E-Mail: info@pce-instruments.com
Internet: http://www.pce-instruments.com

EC- Declaracién de conformidad
EC- Declaration of conformity
EC- Uygunluk Beyani

EC- 3anBneHue o cOOTBETCTBUM
EC- Deklaracja zgodnosci

EC- Prohlaseni o shode

<@

Konformitatserklarung

Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den
nachstehenden Normen Ubereinstimmt.

Declaracion de
conformidad

Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta declaracion esta
de acuerdo con las normas siguientes.

Dichiarazione di conformita

Dichiariamo con cio che il prodotto al quale la presente dichiarazione si riferi-sce &
conforme alle norme di seguito citate.

GB

Declaration of conformity

We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms with
the following standards.

Déclaration de conformité

Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-aprés.

TR

Uygunluk Beyani

Bu bildirime bagdl Urinin asadidaki standartlara uygun oldugunu beyan ederiz.

NL

Conformiteit-verklaring

Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking heeft,
met de hierna vermelde normen overeenstemt.

RUS

3asABneHue o COOTBETCTBIM

Mbl 3agBngem, uto NPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCA JaHHaA AeKnapayuA,
COOTBETCTBYET NEPESUUCTTEHHBIM HUXKE HOPMaM.

Declaracédo de
conformidade

Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta declaracéo,
corresponde as normas seguintes.

PL

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym o$wiadczamy, ze produkt, ktérego niniejsze o$wiadczenie dotyczy, jest
zgodny z ponizszymi normami.

Prohlaseni o shode

Timto prohlasujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tyka, je v souladu s nize
uvedenymi normami.

Digital Thermo-Hygrometer: PCE-PTH 10
Mark applied EU Directive Standards
2014/30/EU EN 61326-1:2013

Meschede, 15.03.2021

Place and Date

PCE Deutschland GmbH
Im Langel 4, 59872 Meschede
el.; 02903/976990, Fax: 02903/6769929
) info@warensortiment.de
P www.warensortiment de

TRUST IN EVERY MEASUREMENT.

FRANCAIS
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PCE INSTRUMENTS CONTACT INFORMATION

Allemagne

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

D-59872 Meschede
Allemagne

Tél.: +49(0) 2903 97699 0
Fax:+49(0) 290397699 29
info@pce-instruments.com

www.pce-instruments.com/deutsch

Efats-Unis

PCE Americas Inc.

1201 Jupiter Park Drive, Suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

Etats-Unis

Tél.: +1(561) 320-9162
Fax:+1(561) 320-9176
info@pce-americas.com
www.pce-instruments.com/us

Pays-Bas

PCE Brookhuis B.V.
Twentepoort West 17
7609 RD Almelo
Pays-Bas

Tel.:+31(0)53 737 0192

info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

Danemark

PCE Instruments Denmark ApS
Birk Centerpark 40

7400 Herning

Danemark

Tél:+45703053 08

kontakt@pce-instruments.com

www.pce-instruments.com/dansk

France

PCE Instruments France EURL
2, rue Georges Kuhnmunch
67250 Soultz-sous-Foréts
France

Tel.: +33(0) 972353717
Fax:+33(0) 972353718
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Royaume-Uni

PCE Instruments UK Ltd

Trafford House

Chester Rd, Old Trafford
Manchester M32 ORS
Royaume-Uni

Tel.: +44(0) 1614649020
Fax:+44 (0) 1614649029
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

(B PCE .

Espagne

PCE Ibérica S.L.

Calle Mula, 8

02500 Tobarra (Albacete)

Espagne

Tél.: +34 967 543 548

Fax:+34 967 543 542
info@pce-iberica.es
www.pce-instruments.com/espanol

Italie

PCE Italias.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 Loc. Gragnano

Capannori (Lucca)

Italie

Tel.: +39 0583 975 114

Fax:+39 0583974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

Turquie

PCE Teknik Cihazlari Ltd.5ti.
Halkali Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiigiikcekmece - istanbul
Turquie

Tel.:+90 (0) 212 47111 47
Fax:+90 (0) 212 705 53 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish



http://www.pce-instruments.com/us
http://www.pce-instruments.com/french
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Les modes d’emploi sont disponibles en plusieurs langues (allemand, anglais, espagnal,
francais, italien, efc.). Vous pouvez les télécharger depuis notre site internet :

www.pce-instruments.com

Les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.

ZCEE®ER

TRUST IN EVERY MEASUREMENT.




